EN Direction départementale
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Liberté Service environnement et prévention des risques
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Arrété d'autorisation environnementale n°274/DDPP/2023
relatif 3 exploitation d’une carriére de sable et graviers sur la commune de Craintilleux
et exploitée par la Société Thomas Granulats

Le préfet de la Loire

Vu le code de 'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, son titre 1% du livre V

Vu le Code de I'environnement et notamment ses articles L.23-19-2 et suivants, L.163-5, L.411-1, L.411-1A,
L.411-2 et R.411-6 2 R.411-14 ;

Vu le Code de 'environnement, notamment ses articles L.122-1 et suivants, R.122-1 et suivants, L.181-1
et suivants, R.181-1 et suivants ;

Vu l'article L.521-1 du code du patrimoine, relatif & |'archéologie préventive ;

Vu le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de M. Alexandre ROCHATTE, préfet de la Loire ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu Ja nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriére modifié ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 2 la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 3 la détermination du montant des garanties financiéres
de remise en état des carrieres ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financieres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de lI'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 3 la gestion des déchets des industries extractives ;

VU 'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets

Vu l'arrété ministériel du 7 juiliet 2009 relatif aux modalités d‘analyse dans I'air et dans I'eau dans les
installations classées pour la protection de I'environnement et aux normes de référence ;

Vu l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction
des dérogations définies au 4° de I'article L.411-2 du code de J'environnement portant sur des espéces
de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'arrété interministériel du 20 janvier 1982 modifié relatif 2 la liste des espéces végétales protégées
sur Fensemble du Territoire national ; _

Vu l'arrété interministériel du 4 décembre 1990 relatif a la liste des espéces végétales protégées en
région Rhéne-Alpes, complétant la liste nationale ;

VU l'arrété interministériel du 9 juillet 1999 modifié fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont |'aire de répartition excéde le territoire d'un département ;
Vu larrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d‘instruction
des dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2 du code de |'environnement portant sur les espéces
de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'arrété interministériel du 23 avril 2007 modifié fixant ia liste des mammiféres terrestres protégés
sur I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété interministériel du 29 octobre 2009 modifié fixant la liste des oiseaux protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu arrété interministériel du 8 janvier 2021 fixant la liste des amphibiens et des reptiles représentés
sur le territoire métropolitain protégés sur I'ensemble du territoire national et les modalités de leur
protection;

Vu I'arrété préfectoral n° 2023-05 portant délégation permanente de signature a monsieur Dominique
SCHUFFENECKER, sous-préfet de Saint-Etienne, secrétaire général de la préfecture de la Loire ;
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Vu la demande de dérogation pour la destruction ou: la perturbation intentionnelle de spécimens
d'espéces animales protégées (Cerfa n°® 13 616*01), la destruction, l'altération ou la dégradation de sites
de reproduction ou d’aires de repos d’espéces animales protégées (Cerfa n° 13 614*01), déposée le
17/01/2022 par la société THOMAS GRANULATS dans le cadre du présent projet ;

Vu Iavis du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel en date du 12/05/2022 ;

Vu les réponses apportées par le pétitionnaire par mail en date du 07/07/2022, confirmant la prise en
compte de la plupart des remarques du CSRPN ;

Vu l'arrété du 27 ao0t 1999 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux opérations de création d’'étangs ou de plans d'eau ;

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des
articles L. 214-1 3 L. 214- 3 du code de I'environnement et relevant de la rubrigue 1.1.1.0 de la
nomenclature de I'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

Vu le schéma régional des carrigres de la région Auvergne Rhéne Alpes approuvé par arrété préfectoral
du 8 décembre 2027 ;

Vu l'arrété du 18 mars 2022 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion
des Eaux du bassin Loire Bretagne pour la période 2022-2027 ;

Vu les autres documents de planification applicables ;

Vu I'étude d'impact compléte jointe a la demande ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 ao0t 2007 antérieurement délivré 3 la société THOMAS GRANULATS pour
la carriére qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Craintilleux ;

Vu la demande déposée le 8 janvier 2021, présentée par THOMAS GRANULATS dont le siége social est
situé 3 11 boulevard Jean Jaurés — 42160 ANDREZIEUX-BOUTHEON, en vue d'obtenir 'autorisation de
poursuivre et d’étendre I'exploitation de sa carriére située sur la commune de Craintilleux ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.
181-18 3 R.181-32 du code de I'environnement ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 22 novembre 2022 ;

Vu 'avis du conseil national de protection de la nature en date du 12 mai 2022 ;

Vu la décision E22000131/69 en date 25 octobre 2022 par laquelle M. le président du tribunal
administratif de Lyon a porté désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 22 décembre 2022 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique
pour une durée d'un mois, du 23 janvier 2023 au 24 février 2023 inclus sur le territoire de la commune
de Craintilleux;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Craintilleux, L'Hopital-Le-Grand, Rivas,
Veauche, Veauchette, Saint-Cyprien, Bonson et Sury-Le-Comtal ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu le rapport et les propositions en date du 6 juin 2023 de I'inspection des installations classées ;

Vu lavis en date du 20 juin 2023 de la commission départementale de la nature, des paysages et des
sites;

Vu le projet d'arrété porté le 27 juin 2023 a la connaissance du demandeur ;

Vu le courriel de I'exploitant en date du 28 juin 2023 émettant des observations sur le projet d'arrété et
les prescriptions;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation présenté le 8 janvier 2021, complété en
dernier lieu le 15 mars 2022 par la société THOMAS GRANULATS, concerne le renouvellement et
I'extension de la carriére de sables et graviers au lieu-dit « La Ronze » sur le territoire de la commune de
Craintilleux ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises a autorisation sous la rubrique
2510.1 de la nomenclature des installations classées ;
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L. 181-3 du code de lenvironnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que le site est déja en activité et que le gisement est de qualité;

CONSIDERANT que le projet répond aux orientations du Schéma Régional des Carriéres;
CONSIDERANT que les mesures imposées 3 l'exploitant tiennent compte des résultats des
consultations menées en application des articles R. 181-18 a4 R.181-32, des observations des conseils
municipaux et des services déconcentrés de I'Etat et sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de la carriere eu égard aux intéréts mentionnes a
|'article L.511-1 du Code de I'Environnement,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés a I'article L. 2111 du code de
I'environnement notamment sur le dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales, sur
lincidence qualitative et quantitative des aménagements, sur les modalités de surveillance et
d’entretien des ouvrages ;

CONSIDERANT que le mode de gestion des eaux pluviales retenu est compatible avec les dispositions
du SDAGE Loire-Bretagne ; '

CONSIDERANT que le projet répond a de forts besoins en granulats (2eme ressource naturelle la plus
consommée aprés I'eau en France); '

CONSIDERANT que le projet répond par conséquent a des raisons impératives d'intérét public majeur ;
CONSIDERANT que la solution d'aménagement proposée est celle présentant le meoindre impact sur
I'environnement, aprés analyse comparative de plusieurs scénarios; _

CONSIDERANT qu'il .n‘existe, par conséquent, aucune solution alternative de moindre impact a la
destruction des espéces et des habitats d’espéces tel quenvisagé ;

CONSIDERANT que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des
populations d‘espéces protégées concernées dans leur aire de répartition naturelle compte tenu des
mesures d'évitement, de réduction et de compensation mises en ceuvre, telles que détaillées ci-aprés
(article 3); _

CONSIDERANT que le commissaire enquéteur a rendu un avis favorable sans réserve

CONSIDERANT que les communes qui se sont exprimées |‘ont fait favorablement, avec une réserve
pour la commune de Saint Cyprien demandant le nettoyage de la chaussée par Fentreprise ;
CONSIDERANT que le transport des matériaux par route est le plus adapté pour répondre aux besoins
locaux et ie seul possible dans le secteur ;

CONSIDERANT que le projet n‘entraine pas d’augmentation du trafic routier et des volumes de
matériaux transportés’;

CONSIDERANT que les capacités techniques et financiéres du pétitionnaire permettent I'exploitation
d’une carriere ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La Société THOMAS GRANULATS dont le siege social est situé 11 BOULEVARD Jean Jaurés — 42160
ANDREZIEUX-BOUTHEON est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Craintilleux, au lieu-dit « La Ronze », les installations

détaillées dans les articles suivants.

La présente autorisation unique tient lieu de :
.« Dérogation aux interdictions édictées pour la conservation de sites d'intérét géologique,
d'habitats naturels, d’espéces animales non domestiques ou végétales non cultivées et de leurs
habitats en application du 4° de |'article L. 411-2;

Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 28 ao0t 2007 autorisant pour une durée de 20 ans la société
THOMAS GRANULATS 4 exploiter une carriére de sables et graviers sur le territoire de la commune de
Craintilleux sont abrogées et remplacées par les prescriptions du présent arréteé.

Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a

enregistrement 7
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation 3 modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a larticle L.181-1 du code de

I'environnement,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux.installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectorai d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'avtorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

T . s . +r
Rubriqu|Régime ' leelle. dela Nature de Criterede | Sevildu Volume autorise
e rubrique . . -
e {*) L I'installation | classement critére
L 1 (activité) |
25101 A Exploitation | Extraction Superficie totale :
d'une carriére de 474389 m*

sable et graviers
{renouvellement Rythme

' et extension} d’‘exploitation

‘ maximale : 220 000

| tfan
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Rythme
d'exploitation
moyen : 180 000 t/an

(*) A (autorisation)

L'installation est visée par les rubriques de la nomenclature eau suivantes:

Régime

(%) Libelié de la rubrique (activité)

Rubrique

Sondage, forage, y compris les
essais de pompage, création de
puits ou d'ouvrage souterrain, non
destiné 4 un usage domestique,
exécuté en vue de la recherche ou
de la surveillance d'eaux
souterraines ou en vue d'effectuer
un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les
nappes d'accompagnement de
lcours d'eau

Prélévements permanents ou
temporaires issus d’un forage, puits
ou ouvrage souterrain dans un
systéme aquifére, & l'exclusion de
nappes d’accompagnement de
cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le
volume total prélevé étant inférieur
310 000 m3/an

1.1.1.0.

1.1.2.0 NC

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux

douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface ‘
totale du projet, augmentée de la-
surface correspondant a la partie du
bassin naturel dont les écoulements
sont interceptés par le projet,

2150
‘IO

Nature de 'activité

Piézométres déja existants et a créer
afin de contréler la qualité
des eaux souterraines

Prélevement temporaire dans les
piézomeétres du site déja existants et futurs
afin de contrdler la qualité des eaux

' souterraines

La superficie totale du site est de 474 389
m2

1° étant supérieure ou égale a20 ha |

Plans d'eau, permanents ou non :
3.2.30 o . ..
10 1° Dont la superficie est supérieure
ou égale a 3 ha .
(*) A (autorisation) D (déclaration}) NC (Non Class€)

A

“Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Plan d’eau permanent de 4,8 ha aprés
remise en état du site .
{surface totale de la zone aménagée : 8 ha)

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
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RENOUVELLEMENT :

CoOMMUNE . SecTioN - PARCELLES SUPERFICIE INTEGREE DANS LE PROJET (M?)
| | 479 (ex 472) 44022
457 ' 29056
338 pp 73102
Craintilleux C 339 28443
340 57964
331pp ' 6950
332 pp 12780
333 pp ' 5300
TOTAL RENOUVELLEMENT 257617
EXTENSION :
COMMUNE- . SECTION . ParCELLES . SUPERFICIE INTEGREE DANS LE PROJET (mM?)
| | 319 | 11686
320 pp | 2750
321 ' 44305
323 ' 15780
328 | 30274
329 3309
330 | 33531
Craintilleux c 331 pp | 20788
| 332 pp | 315
333 pp ' 159
334 | 4056
335 ' 1160
418 38614
470 ' 7109
Chemin i 2936
TOTAL EXTENSION i 216772

Le plan cadastral est annexé au présent arréte.

La superficie totale autorisée est de 474 389 m?,

Article 1.2.3 - Consistance des installations autorisées

Concernant la carriére ;
» La superficie exploitable est de 441 000 m?
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+ L'épaisseur moyenne exploitable est de 5 metres

« L'épaisseur maximale exploitable est de 9 metres

+  L'exploitation est limitée en profondeur & la céte 360 m NGF

+ Le volume des réserves est estimé & 4 400 000 tonnes

+ Le volume des terres de découverte et stériles est estimé a 600 000 m3
» L'épaisseur moyenne de la découverte est de 1,5 metres.

L’autorisation est accordée sous réserve du droit des tiers et n’a d'effets que dans les limites du droit a
propriété du bénéficiaire et des contrats de foretage dont il est titulaire.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4.1 - Durée de l'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans & compter de |a notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a l'article
R.181-48 du code de I'environnement.

En application des articles L. 181-21 et L 181-28 du code de ['environnement, l'autorisation d’exploiter
est accordée pour une durée de 25 années 3 compter de la date de notification du présent arréte.
Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

CHAPITRE1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1 - Modification du champ de l'autorisation

En application des articles 1.181-14 et R.181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence gardé
sur cette demande pendant plus de quatre mois a compter de l'accusé de réception délivré par le
préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise 3 la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Conformément aux dispositions de I'article R411-10-1, toute modification substantielle d'une activité,
d'une installation, d'un ouvrage ou de travaux ayant bénéficié d'une dérogation, qu'elle intervienne
avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation, est subordonnée a la
délivrance d'une nouvelle dérogation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de |'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a
liev, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues
al'article R.181-45.

Article 1.5.2 - Mise 3 jour de I'étude de dangers et de I'étude d'impact

Les études d‘impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle
telle que prévue a larticle R181-46 du code de lenvironnement. Ces compléments sont
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systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le

choix est soumis 3 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
I'exploitant. '

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents.

Article 1.5.4 - Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les
documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de
ses garanties financiéres conformément a I'article R.516-1 du code de I'environnement.

Article 1.5.5 - Cessation d‘activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-75-1 du code de l'environnement, pour I'application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, I'usage a prendre en compte est le suivant : terrain agricole et plan
d’‘eau pour la péche-loisir.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét 6 mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indigque les mesures prises ou prévues, ainsi-que le calendrier associé,
pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :
+ I'évacuation des produits dangereux et, pour les installations autres que les instailations de
stockage de déchets, la gestion des déchets présents ;
e desinterdictions ou limitations d'acces ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement, tenant compte d‘un diagnostic
proportionné aux enjeux.

En tant que de besoin, les opérations engagées dans le cadre de la mise en sécurité s'accompagnent de
mesures de gestion temporaires ou de restrictions d'usage temporaires.

En outre, I'exploitant place le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article L. 511-1, et le cas échéant & l'article L.211-1, sur les terrains voisins de ceux
concernés par la cessation d'activité et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage
prévu au premier alinéa du présent article.

Dés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre, I'exploitant fait attester,
conformément au dernier alinéa de larticle L.512-6-1, de cette mise en ceuvre par une entreprise
certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de compétences équivalentes en
matiére de prestations de services dans ce domaine.

L'exploitant transmet cette attestation 2 l'inspection des installations classées.

Le référentiel auquel doit se conformer cette entreprise et les modalités d'audit mises en ceuvre par les
organismes certificateurs, accrédités a cet effet, pour délivrer cette certification, ainsi que les
conditions d'accréditation des organismes certificateurs et notamment les exigences attendues
permettant de justifier des compétences requises, sont définis par arrété du ministre chargé de
['environnement.
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CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1 Réglementation applicable
L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux installations de carrieres est applicable

aux installations objet du présent arrété.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
-réglementations applicables, et notamment le code ‘de l'urbanisme, le code forestier, le code de
I‘environnement pour les espéces protégées, la législation relative & I'archéologie préventive, le code de
I'environnement pour les équipements sous pression, le code du travail, le Réglement Général des
Industries Extractives, le code minier, le code civil et le code général des collectivités territoriales.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. -

L'exploitant doit respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.
Lorsque des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du
code du patrimoine et relatif aux procédures administratives et financieres en matiére d'archéologie
préventive, la réalisation des travaux est subordonnée a I'accomplisserment préalable des prescriptions.

L'exécution des éventuels travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d’éventuelles
mesures de conservation, menés au titre de I'archéologie préventive, est un préalable a la réalisation
des extractions dans les zones nouvellement autorisées a I'exploitation par le présent arrété.

Pendant 'exploitation, le titulaire a I'obligation d‘informer la Mairie, la Direction Régionale des
Affaires Culturelles, avec copie 2 I'Inspection des installations classées, de la découverte de
vestiges ou gites fossiliféres et de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction, la
dégradation ou la détérioration de ces derniers. '

Article 1.6.2 Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice : ‘

« des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sOUs pression, _

. des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit, les vibrations et I'impact

visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de "exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. :

Les véhicules sortant de Iinstallation ne doivent pas é&tre a l'origine d’envols de poussieres ni entrainer
de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Article 2.1.2 - Jours et horaires de fonctionnement _
L'établissement fonctionnera du lundi au vendredi, hors week-end et jours fériés, de 7 h 218 h.

Article 2.1.3 Accés, voirie publique, circulation interne
L’utilisation des voies se fait en accord avec leur gestionnaire.

Article 2.1.4 Sécurité du public

Durant les heures dactivité, Faccés au site en exploitation est contrdlé. En dehors des heures ouvrées,
cet accés est interdit.

L'accés de toute zone dangereuse est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif
équivalent.

Seules sont autorisées les clétures type grillage ou barbelés, sans muret en soubassement. D'une
maniére générale, leurs fondations ne devront pas faire saillie avec ie sol.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d‘accés aux abords
des travaux et des installations de stockage des déchets inertes et des terres non polluées résultant du
fonctionnement des carriéres, d’autre part, a proximité des zones cldturées. - :

Article 2.1.5 Communication avec les riverains, élus et associations

En concertation avec la mairie, I'exploitant réunit au moins une fois par an une commission locale de
concertation et d'information. :

Cette commission comprend des représentants de la municipalité de Craintilleux, des représentants
des riverains et des représentants des associations locales. L'exploitant présente notamment a cette
commission I'ensemble des résultats du suivi environnementa! de son activité.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.4.1 - Déclaration et rapport

‘L'exploitant est tenu 3 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant 2 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

_Article 2.5.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour ‘

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétds préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en-cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I‘environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documernts peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus ala
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA PQLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES ENSTALLATIONS

Article 3.1.1 Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour eéviter I'émission de poussiéres
susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et 4 la sécurité publiques, et ce méme en
période d’inactivité. ‘

Des dispositions particuliéres sont mises en ceuvre par I'exploitant, tant au niveau de la conception et
de la construction que de l'exploitation de linstallation de maniére a limiter les émissions de
poussiéres.

Le brilage a lair libre est interdit.

Afin de limiter les émissions de poussieres, I'exploitant met également en ceuvre les mesures suivantes :

+ arrosage des pistes lorsque les conditions météorologiques l'imposent, )

- aménagement et nettoyage des voies de circulation et des aires de stationnement des véhicules
et engins de l'installation ;

» stabilisation ou enrobage de |a piste d'accés a la carriere,

« limitation-de la vitesse des engins de carriére & 30 km/h sur la voirie d'accés a la carriére et sur
les pistes 7 o

« les transports des matériaux de granulométrie inférieure ou égale a 4 mm sortant de
linstallation sont assurés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositifs
équivalents.

Le respect des mesures envisagées devra étre attesté par la mise en place de procédures & destination
du personnel et par une évaluation des consommations d'eau dédi¢e a I'abattage des poussiéres. '

+ Le respect des mesures envisagées devra étre attesté par la mise en place de procédures a
destination du personnel et par une évaluation des consommations d'eau dédiée a l'abattage
des poussieres.

Article 3.1.2 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés).

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir 'humidification du stockage
pour limiter les envols par temps sec.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE4.1 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 4.1.1 - Dispositions générales

Le ravitaillement, l’entretien et le lavage des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche
entourée par un caniveau et reliée & un point bas étanche, permettant la récupération totale des eaux

ou des liquides.

Tout stockage fixe ou mobile d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est
associé 3 une cuvette de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes : _
-100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250
litres, la capacité de rétention peut étre réduite & 20 % de la capacité totale des fits associés sans étre
inférieure 3 1000 litres ou  la capacité totale lorsqu'elle est inférieure a 1000 litres.

Lors d‘un stockage en extérieur, des dispositions doivent &tre prises pour éviter que l'eau de luie ne
] : : i P p q
puisse s'accumuler et rendre inefficace la rétention.

Des produits absorbants et neutralisants ainsi que le matériel nécessaire doivent étre stockés dans les
engins de chantier pour le traitement d'épanchement et de fuites susceptibles d'étre a l'origine d'une
pollution des eaux et des sols, dans {'attente de récupération des matériaux souillés par une entreprise
spécialisée.

L'exploitant rédige une consigne sur la conduite a tenir du personnel en cas de pollution accidentelle
‘du sol avec des hydrocarbures. Le personnel de la carriére est informé de cette consigne lors de son
embauche. Des exercices de mise en oceuvre de cette consigne sont périodiquement organisés par
I'exploitant. '

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit

&liminés comme les déchets.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET REJETS

Article 4.2.1 - Conditions d’alimentation en eau
Les besoins en eau sont intégralement couverts par le réseau d'irrigation en provenance du canal du
Forez.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau du site doit étre portée a la connaissance
de l'inspection des installations classées.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé mensueliement. Ces relevés sont enregistrés et conservés dans un registre.
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Article 4.2.2 - Rejets dans le milieu naturel

. Eaux de procédés :

L'activité ne génére pas d'eaux de procédés.
L'eau n'est utilisée que pour les besoins d’arrosage des pistes et des stocks et I'aspersion des bennes de
sable:

. Eaux usées :

§$'il y a lieu, et & défaut d'un raccordement a un réseau d’assainissement collectif, les eaux des sanitaires
sont dirigées vers un dispositif conforme aux réglements en vigueur fixant les dispositions applicables
aux systémes d'assainissement non collectif..

Article 4.2.3 - Qualité des rejets dans le milieu naturel

Les eaux pluviales ne sont pas canalisées et s'infiltrent directement dans les sols.

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriges.

Article 4.2.4 - Implantation des ouvrages de contrdle des eaux souterraines et svivi

L'exploitant implante un réseau d'ouvrages de suivi (permettant a la fois la mesure de niveau et le
prélévement pour l'analyse) comportant a minima deux ouvrages 3 I'amont hydraulique et 3 ouvrages a
I'aval hydraulique. Les emplacements choisis pour ces ouvrages doivent étre pérennes. Cf. annexe
« Localisation du réseau de suivi des eaux souterraines »

Limplantation, la réalisation, I'équipement et I'abandon de ces ouvrages se font en respectant les
dispositions figurant dans I'annexe Piézomeétres.

Les analyses de contrdle des eaux de la nappe sont réalisés sur les piézomeétres et dans le plan d'eau
selon {es modalités suivantes :

» chagque mois, une mesure du niveau d'eau dans les pi€ézometres ainsi qu‘une mesure du niveau
d'eav dans |le plan d'eau,

» chaque semestre, une mesure de I'ensemble des paramétres suivants, une mesure en période
de hautes et une mesure en période de basses eaux :

« Mesure du niveau d'eau.

» pH, oxygéne dissous, conductivité, température,

«  Sulfates (SO4), Fer total (Fe), Manganése(Mn) et Aluminium (Al)

« Chlorures, Fluorures et Indice Phénol

+ Demande chimique en oxygéne (DCO), Matiéres en suspension (MES) et .Carbone organique
total (COT), _

s BTEX (Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne et Xylene)

«  Métaux lourds (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se, Zn}

= COHV

« Hydrocarbures totaux
*+ PCB, HAP

+ Nitrates

» Acrylamides
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Les modalités de surveillance du niveau des eaux souterraines font 'objet d'une consigne écrite par
I'exploitant. Les analyses s’arréteront 6 mois aprés l'arrét de I'exploitation.

En ce qui concerne la mesure semestrielle de la qualité des eaux, le prélévement, I'échantillonnage et le
conditionnement des échantillons d'eau suivent les recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31.675

de décembre 2000.

Les analyses sont réalisées par un laboratoire agréé par le Ministére de |'Environnement,.selon les
normes en vigueur.

Pour chaque ouvrage de suivi, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans les tableaux
(éventuellement sous forme électronique) comportant les éléments nécessaires a leur évaluation
(niveau d'eau, parameétres suivis, analyses de référence...).

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par I'exploitant,
I'inspection des installations classées est informée, les analyses périodiques effectuées conformément
au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause et
éventuellement complétées par d'autres. Si I'évolution défavorable est confirmée, les mesures
suivantes sont mises en ceuvre: .

- mise en place d’un plan d’action et de surveillance renforcée,

- communication, & une fréquence déterminée par le préfet, d'un rapport circonstancié sur les

observations obtenues en application du plan de surveillance renforcée.

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par I'exploitant jusqu'a la
cessation d'activité. En fonction du résultat du suivi des eaux souterraines pendant la phase
d'exploitation, le préfet pourra imposer un suivi de ces éléments pendant une durée déterminée apres

les derniers apports de remblais.
Une synthése des résultats de ces contréles est établie et communiquée annuellement a l'inspecteur

des installations classées et tenu 2 la disposition du maire de la commune.

Article 4.2.5 - Drainage de I'étang

Dans un délai maximal de 10 ans & compter de I‘entrée en vigueur du présent arrété, I'exploitant
fait réaliser une étude hydrogéologique par un organisme competent.

L'étude portera sur I'évaluation de l'impact des aménagements réalisés (remblayage, création d’un
plan d’eau) sur la piézométrie du site aprés remise en état de |a phase 1 et elle devra:

- justifier la nécessité ou pas de la mise en place de drains ‘'selon les dispositions étudiées dans
I'étude d‘impact du dossier de demande d‘autorisation,

-le cas échéant, préciser les modalités techniques du dispositif de drainage.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par Varticle L. 541-1 du code de.
I'environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et d'améliorer
I'efficacité de leur utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant & privilégier,
dans l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

¢) Toute autre valorisation, notamment |a valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
l'environnement, notamment sans créer de risque pour |'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ; '

D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;
De contribuer 3 la transition vers une économie circulaire ;

D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'vtilisation des ressources.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets _

L'exploitant effectue 3 lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon & assurer leur orientation dans les filieres auvtorisées. adaptées a leur nature et a leur
dangerosité. , o

Les déchets doivent &tre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement
Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 54315 du code de
lenvironnement. Elles doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations de traitement). Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB..

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R
543-128-1 & R543-131 du code de I'environnement relatives a I'élimination des piles et accumulateurs

usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 & R, 543-151
du code de l'environnement; ils sont remis 3 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations de traitement).
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Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1
et R 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543-195 a R 543-
200 du code de I'environnement. _

Les trarisformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréees,
conformément aux articles R 543-17 & R 543-41 du code de 'environnement.

Les biodéchets produits font I'objet d'un tri & la source et d'une valorisation organique, conformément
aux articles R541-225 4 R541-227 du code de I'environnement.

Article 5.1.3 - Conditions d’entreprosage

Les déchets produits, entreposés dans |'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4 - Transport .
L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. |l est conservé pendant au
moins trois ans et tenu A la disposition de I'inspection des installations classées. ' '

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
3 I'article R.541-45 du code de 'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années auv minimum.

L'exploitant est en mesure de justifier la nature, |'origine, le tonnage et le mode d’élimination de tout-
déchet.

Article 5.1.5 - Plan de gestion des déchets inertes et terres non polluées

Conformément a I'article 16 bis de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de
carriere, un plan de gestion des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la carriére est
&tabli et révisé tous les 5 ans ainsi que dans le cas d’une modification apportée aux installations, a leur
mode d‘utilisation ou d’exploitation et de nature & entrainer une modification substantielle des
éléments du plan. Il est transmis au Préfet.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a-
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Préalablement au démarrage :
- de la phase 1: mise en place d'un merlon de 2 métres de hauteur au droit du lieu-dit « La Ronze »,
- de la phase 3 : mise en place d’un merlon de 3,5 métres de hauteur au droit du lieu-dit « Les Quatre

routes »,

Les hauteurs et emplacements des merlons respectent les schémas annexés au présent arrété (Coupe
de principe du merlon de protection de la Ronze et Coupe de principe du merlon de protection au
lieu-dit « Les Quatre routes »). .

Ces merlons sont enherbés dés constitution et maintenus en place jusqu’aux travaux de remise en état
de la phase correspondante..

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

‘Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de l'environnement, 4 I'exception des matériels
destinés & &tre utilisés 3 I‘extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
.marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété. ‘
L'ensemble du parc d’engin est équipé d’avertisseur sonore de type « cri du lynx ».

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d’incidents graves ou d'accidents. '

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence _
Les émissions sonores dues aux -activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau. ci-aprés, dans les zones a émergence

réglementée(*).

| Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h a 7h,
les zones 3 émergence réglementée | dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de I'établissement) | ) | jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

égal & 45 dB(A) 6dB(A) | 4dB(A)
Supérieur a 45 dB{A) | 5 dB(A) 3 dB(A)
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Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée:

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 3 22h, Allant de 22h 2 7h,
| | (sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi gue dimanches et jours fériés)
| Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.2.3 - Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée 6 mois au maximum aprés I'entrée en
vigueur du présent arrété. Ces campagnes de mesures sont rrenouvelées en cas de plainte et, au
minimum : '
- tous lesans durant les phases 1 et 3,

- une fois au cours de chacune des phases 2, 4 et 5.

Ces mesures portent sur les points localisés dans 'annexe « Points de localisation des mesures de
bruit ».

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifi€,
notamment 3 la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Article 6.3.1 - Vibrations (hors tirs de mine)

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 3 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées. '
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 71 - SUBSTANCES DANGEREUSES

L'exploitant constitue un registre comprenant linventaire et I'état des stocks des substances et
mélanges susceptibles d'étre présents. dans I'établissement (nature, état physique, quantité,
emplacement) avec leurs fiches de données de sécurité et un plan général de localisation des
stockages. Ce plan est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des services
d‘incendie et de secours,

Les fOts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et les
symboles de dangers conformément, s'il y a lieu, 3 la réglementation relative a |'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Il est interdit de fumer a pro'ximite’ des stockages de produits dangereux.

ARTICLE 7.2- LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Chaque engin mobile utilisé sur la carriére est doté d’un extincteur.

Des extincteurs appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur, bien visibles et facilement
accessibles sont également disponibles a-proximité des installations a risques d'incendie (installation de
concassage criblage, stockages de produits combustibles, armoires électriques...).

Tous ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an par un organisme
compétent. Les rapports d’entretien et de vérification sont tenus a Ia disposition de I'inspection des
installations classées. '

Le personnel est formé 3 |‘utilisation des matériels de lutte contre I'incendie et des moyens de secours.
Les véhicules dont la présence est liée a ‘exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
Finstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'installation.

ARTICLE 7.3 - PLANS ET CONSIGNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d‘incendie ou d’explosion, sauf pour la réalisation des travaux ayant
fait I'objet d’un permis de feu et en respectant les regles d'une consigne particuliére,

- les procédures d‘arrét d'urgence et de mise en sécurité (électricité, réseaux de fluides),

- I'interdiction de tout brolage 3 I'air libre de déchets verts, de déchets inertes, déchets non dangereux
‘et dangereux, a I'exception des emballages d’explosifs,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention .de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

- I'obligation d‘informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICI_.E'7.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & |a disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon €tat et
vérifiées.
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Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
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TITRE 8 - CONDITIONS D'EXPLOITATION

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION DE LA CARRIERE

Article 8.1.1 - Aménagements préliminaires
Article 8.1.1.7 - Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies
d’accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents :

+ son identité (raison sociale et adresse),

« |aréférence de |'autorisation,

» |'objet des travaux,

» J'adresse de la mairie oU le plan de remise en état du site peut étre consulté,

« la mention « interdiction d'accés i toute personne non autorisée ».

Article 8.1.1.2 - Bornage

Préalablement & la mise en exploitation des carriéres a ciel ouvert, I'exploitant est tenu de placer :.

1° Des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de |'autorisation;

2° Le cas échéant, des bornes de nivellement. _

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a |'achevement des travaux d'exploitation et de remise en

état du site.

Article 8.1.1.3 - Réseau de dérivation des eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés a I'article « L. 211-1 du code de I'environnement ».,
un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation
est mis en place a la périphérie de cette zone.

Article 8.1.1.4 - Dispositions préalables

Préalablement a I’exploita'fion du gisement, 'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux
prescriptions mentionnées aux articles 2.1.3, 2.1.4, 8.1.1.1 2 8.1.1.3.

La mise en service est réputée réalisée dés lors qu'ont été réalisés ces travaux, équipements et
aménagements,

L'exploitant notifie au préfet et au maire de la commune de Craintilleux la mise en service de la
carriére.

Dans sa notification au préfet, il joint le document mentionné a I‘article 11.2.1 du présent arrété,

Article 8.1.2 - Dispositions particuliéres d'exploitation

Article 8.1.2.1 - Déboisement, défrichement et décapage des terrains

Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d’exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de facon a ne pas méler les terres végétales

constituant I'horizon humifére aux stériles. L'horizon humifére et les stériles sont stockés
séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux.
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L'exploitant prévient I'apparition d'esp&ces végétales envahissantes (ambroisie...) de ces stocks, et
le phénoméne d'érosion, en ensemencant ces terres immédiatement aprés leur mise en place par
d'autres espéces indigénes.

Article 8.1.2.2 - Extraction
Aucune extraction ne doit &tre réalisée en dessous de |la cbte 360 m NGF.
Article 8.1.2.3 - Mode d’exploitation

L'exploitation est conduite suivant la méthode définie dans'le dossier de demande.
Le mode d’exploitation est le suivant :

1) Décapage de’la terre végétale et des stériles de découverte puis stockage temporaire sous
forme de merlon en périphérie du site sur une hauteur maximale de 2 metres, sauf pour les
merlons & usage de protection phonique.

2) Extraction en eau et hors d’eau a la pelle hydraulique.

3) Transfert des matériaux jusqu’au site de traitement par camions.

Article 8.1.2.4 - Phasage d’exploitation

L'exploitation se déroule svivant le phasage d’exploitation défini dans le dossier de demande.
Le plan de phasage de I'exploitation est annexé au présent arréte.

Article 8.1.2.5 - Distance limite et zone de protection

Les bords des excavations des carrigres a ciel ouvert sont tenus a distance horizontale d'au moins 10
metres des limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi que de I'emprise des éléments de la
surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

La limite d’exploitation sera tenue & une distance minimale de 20 métres de la rive droite du Malbief
pour préserver sa ripisylve.

La limite d’exploitation sera tenue 3 une distance minimale de 50 métres. des habitations du lieu-dit
« La Ronze ».

De plus, I'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur de
la fouille 3 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur. des
différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Article 8.1.2.7 - Circulation interne

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 I'intérieur du site. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et par une information appropriée (a
minima, affichage du plan de circulation a I'entrée du site).

Article 8.1.2.8 - Transport sur route

Le site est équipé d‘au moins un systéme de pesée. Chaque chargement fait I'objet d'un contréle

de la charge avant la sortie de |a carriére.
Les camions sont systématiquement pesés 2 leur arrivée sur le site de I'installation de traitement.
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Des consignes strictes seront données aux conducteurs des véhicules relatives aux conditions de
chargement et au respect des limitations de vitesse notamment dans la traversée des agglomérations.

Selon les conditions climatiques et selon les matériaux chargés, des dispositions seront prises pour

limiter les envols de poussiéres ainsi que les pertes de matériaux.
Les bennes destinées au transport de matériaux pulvérulents sont systématiquement bachées,
lorsquelles sont équipées d'une bache. Dans le cas contraire, I'arrosage de la benne est obligatoire.

Article 8.1.3 - Registres et plans

Un plan d'échelle adaptée 2 |a superficie du site est établi par I'exploitant. Sur ce plan sont reportés :

+ les limites du périmetre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de ses abords, dans un
rayon de 50 métres,

» les bords de la fouille,

= les courbes de niveau, ‘

+ les cotes d'altitude des points significatifs, hors d’eau et sous eau,

. la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publiques ainsi que leur périmétre de protection, le cas échéant,

+ les zones défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en état et remises
en état, _

» l'emprise des infrastructures (voies d’accés, ouvrages et équipements connexes...), des stocks de
matériaux et des terres de découvertes.

Les surfaces des différentes zones (exploitées, en cours d’exploitation, remise en état, en eau...} sont
consignées dans une annexe 2 ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation et
de remise en état produit en vue de la détermination des garanties financieres sont mentionnés et

explicités.

Ce plan et ses annexes sont mis & jour au moins une fois par an et est conservé sur I'emprise de la
carrigre. Un exemplaire est transmis a l'inspection des installations classées.

Article 8.1.4 - Remblayage

Article 8.1.4.1 - Généralités

Le remblayage des carriéres est géré de maniére  assurer la stabilité physique des terrains remblayés. [l
ne nuit pas & la'qualité du sol ainsi qu'a la qualité et au bon écoulement des eaux.

L'exploitant s'assure, au cours de I'exploitation de la carriere, que les matériaux de découverte et les
déchets inertes utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et
I'entretien des pistes de circulation ne sont-pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les
eaux souterraines. L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépéts.

Article 8.1.4.2 - Conditions d’exploitation

l. L'exploitant tient & jour un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais
correspondant aux données figurant sur le registre d’admission mentionné a l'article 8.1.4.3 suivant une
grille de 50 métres par 50 métres maximum. Ce plan coté en plan et altitude permet d‘identifier les
parcelles oU sont entreposés les différents déchets.
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Un relevé topographique du site doit étre réalisé préalablement & I'acceptation des déchets inertes sur
site. Une copie de ce relevé est adressée a l'inspection des installations classées. Ce relevé
topographique est mis a jour annuellement.

Il. L'exploitation est effectuée par tranches successives dont le réameénagement est coordonné. Le
stockage des déchets est réalisé de préféerence par zone peu étendue et en hauteur. Ce mode
d’exploitation permettra de limiter la partie superficielle des déchets soumises aux intempéries.

lll. Lexploitant installe & proximité du lieu de déchargement des camions un container recueillant les
déchets non autorisés 3 condition qu'ils soient présents en faible quantité. L'exploitant évacue ces
déchets vers les filieres de traitement adaptées.

Article 8.1.4.3 - Conditions d’admission

. Déchets admissibles et définitions :

Ne peuvent étre admis que les déchets non dangereux inertes qui respectent les dispositions du
présent arrété.
Seuls les déchets inertes suivants sont admissibles :

CODE DECHET 'DESCRIPTION RESTRICTIONS

17 0102 Briques Uniqguement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés

17 0103 Tuiles et céramiques Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,

triés

170107 Mélanges de béton, tuiles Uniquement les déchets de construction et de
et céramiques -~ ne démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés
contenant pas de
substances dangereuses

17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres’

17 05 04 Terres et cailloux ne A I'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
contenant pas de terres et cailloux provenant de sites contaminés
substance dangereuse

200202 Terres et pierres ' Provenant uniquement de jardins et de parcs et a
I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe
101103 Déchets de matériaux a Seulement en I'absence de liant organique
base de fibre de verre
150107 Emballage en verre Triés
1912 05 Verre Triés

Il est notamment interdit de recevoir sur le site des déchets d’amiante, des déchets de platre et des
déchets contenant des matiéres bitumineuses liés & des matériaux inertes ou des déchets inertes
provenant du process d‘installations classées pour la protection de I'environnement, a |'exception des
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matériaux provenant' de l‘exploitation de carriere ou de lindustrie du batiment, ainsi que des
matériaux provenant de sites contaminés reconnus.

Il est interdit de procéder 2 une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d’admission.

. Document préalable :

Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchet inerte, le producteur
des déchets remet 2 I'exploitant de la carrigre un document préalable indiquant I'origine, les quantités
et le type des déchets. Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents
intermédiaires le cas échéant {dont les transporteurs).

Toutefois, si les déchets sont apportés en faibles quantités ou de fagon occasionnelle, le document
préalable précité pourra étre rempli avant enfouissement par I'exploitant de la carriére d’accueil sous
la responsabilité du producteur de déchets ou de son représentant lors de la livraison des déchets.

. Procédure d’acceptatién préalable :

En cas de présomption de contamination des déchets dans I'annexe |, et avant leur arrivée dans la
carriere, le producteur des déchets effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer
de tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité de stocker ces déchets dans la
carriere, :

Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant des déchets par
un essai de lixiviation pour les paramétres définis dans I'annexe « Critéres d'admission » et une analyse
du contenu total pour les paramétres définis dans la méme annexe. Le testde lixiviation a appliquer est
le test normalisé X 30-402-2. Seuls les déchets respectant les critéres définis dans cette annexe
« Critéres d’admission) » peuvent &tre admis.

. Contréles d’admission :

Tout déchet admis fait 'objet d'une vérification des documents d'accompagnement.

Un contréle visuel et olfactif des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du
régalage des déchets afin de vérifier I'absence de déchets non autorisés. En cas de doute, I'exploitant
suspend I'admission et la subordonne aux résultats de la procédure d‘acceptation préalable susvisée.
Le déversement direct de la benne du camion de livraison est interdit sans vérification préalable du
contenu de la benne et en I'absence de |'exploitant ou de son représentant.

Pour le cas de déchets interdits qui pourraient étre présents méme en faibles quantités, I'exploitant
doit prévoir des bennes intermédiaires qui accueilleront ce type de déchets dans |a limite de 50 m*. Les
déchets recueillis (bois, plastiques, emballages, métaux..) sont ensuite dirigés vers des installations
d’élimination adaptées ddment autorisées.

En cas d'acceptation des déchets, un bon de réception est délivré a 'expéditeur des déchets. Le
bordereau de suivi dont un modéle type est joint en annexe (Modéle type de bordereau de suivi) peut
utilement &tre utilisé a cet effet.

En cas de refus, celui-ci est noté sur le registre en indiquant les caractéristiques du ou des lot(s)
refusé(s) (expéditeur, origine, nature et volume des déchets,...).

. Registre d’admission :
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L'exploitant tient a jour un registre d'admission, éventueliement sous format électronique, dans lequel
il consigne pour chaque chargement de déchets présenté :

la date de réception, la date de délivrance de I'accusé de réception des déchets délivré au
producteur et, si elle est différente, la date de leur stockage ;

I'origine et la nature des déchets;

la référence du document préalable ;

le moyen de transport utilisé et son immatriculation ;

la masse des déchets; , _ _
la référence permettant de localiser la zone oU les déchets ont été mis en remblais sur la carriére ;
le résultat du- contréle visuel et, le cas échéant, de la vérification des documents

d'accompagnement;
le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre, ainsi que l'ensemble des documents concernant l'acceptation préalable et ta réception ou
le refus du déchet, sont conservés pendant toute la durée d'autorisation de la carriére et a minima
jusqu'a la fin de la procédure de cessation d’activité du site.

27/38



TITRE 9 - DEROGATION AUX MESURES DE PROTECTION DE LA FAUNE & FLORE
SAUVAGE

CHAPITRE 9.1 I\_IATURE DE LA DEROGATION
Le bénéficiaire susvisé a I'article 1.1 du présent arrété est avtorisé a:

+ détruire des spécimens d'espéces animales protégées,
. perturber intentionnellement des spécimens d’espéces animales protégées, _
+  détruire, altérer ou dégrader des sites de reproduction ou d'aires de repos d'espéces animales
protégées,
tel que présenté dans les tableaux de I'article 9.1.1 ci-apreés.

Article 9.1.1 - La dérogation est délivrée pour les espéces animales suivantes:

Destructionde = Perturbation Destruction,
“spécimens intentionnelle altération ou
Nom commun Nom scientifique de spécimens dég:?i ast‘i;en de
reproduction ou
d‘aires de repos
" MAMMIFERES o i = T
.Hér-isson d'Europe - Erinaceus eE'opaeus | X X X -
. 0I§EAGX . B 1 il
.Bezgerénnette grise Motacilla ;lba - X )_( X
.Chardonn;ret élégant . Carduelis carduelis X X X
Fauvette a téte noire -Sy!w'a atricapilla X X X
Fauvette grisette -Syh_/ia communis X X X
| Hypolais polyglotte Hyppolais polyglotta X X X
Mésange bleue Parus caeruleus X X X
| Mésange charbonnigre Parus major X X X
Pic vert ' Picus viridis X X X
| Pinson des arbres Fringifla coelebs X X X
Pouillot véloce Phylioscopus collybita | X X X
| Rossignol philoméle Luscinia | X X X
megarhynchos
'Rougequeue noir ' Phoenicurus ochruros X X X
Tarier des prés .Saxicola rubetra | X X
Tarier patre .Saxico]a rubicola | X - X X
| REPTILES T 1 _ '
.Couleuvre verte etjaung-a' . Hierophis viridiflavus X . ;( - X_

28/38



Destruction de = Perturbation Destruction,

spécimens intentionnelle | altération ou
e de spécimens | dégradation de
Nom commun Nom scientifique P gsites de

reproduction ou
d’aires de repos

.Léza rd des murailles | Podarcis muralis . X X X
.Léza rd vert occidental -Lacerta bilineata . X . X. . X
| AMPHIBIENS _ | _ |

ICrapaud calamite -Buﬁ:) calamita ] X X X
Grenouille agile 'Rana dalmatﬂ'wa | X . X . X

Le bénéficiaire s'assure du respect de I'ensemble des obligations qui lui sont faites de la part de I'ensemble
des intervenants sur les chantiers concernés par la présente dérogation.

CHAPITRE 9.2 LES MESURES D'EVITEMENT ET DE REDUCTION

Le bénéficiaire ainsi que ses éventuels mandataires opérant dans le cadre de I'exécution des
prescriptions du présent arrété respectent les engagements pris dans le dossier de demande de
dérogation, sous réserve des dispositions suivantes.

Article 9.2.1 - Mesure d'évitement des haies, éventuelles ripisylves et autres éléments bocager (MET)

. Evitement des haies, éventuelles ripisylves et autres éléments bocagers en limite du projet ou
dans la bande des 10 métres non exploitables. Sur les secteurs situés entre les parcelles 338 et 479 ainsi
qu'en limite des parcelles 479 et 338 (quatre arbres préservés), aucun travaux, perturbation ov
intrusion d'engins ne sont réalisés, sauf nécessité dans le cadre de mesures de suivis a vocation
écologique et dans le respect de I'habitat des especes présentes(cf. Annexe « Carte des mesures

d'évitement »)
Article 9.2.2 - Exploitation par phases et réaménagement coordonné (MR1)

La remise en état est réalisée successivernent sur les zones libérées par I'exploitation, au fur et a mesure
de l'avancement du projet. L'ensemble du site n'est donc pas décapé sur sa totalité dés le début des
travaux. Les haies et arbres isolés présents sont enlevés au fur et & mesure de la progression de

I'exploitation.
Article 9.2.3 - Adaptation du calendrier des travaux de bicheronnage et d’arasement des haies (MR2)

Tous les travaux de bOcheronnage et d’arasement des hajes sont réalisés entre début septembre et fin
octobre, soit hors des périodes de reproduction, incubation, élevage et émancipation des jeunes, et
hors des périodes d’hivernage ou d'hibernation.

Article 9.2.4 - Adaptation du calendrier des travaux de décapage du sol préalable a Fexploitation du
site (MR3)

Tous les travaux de décapage du sol, préalable & I'exploitation du site, sont réalisés entre début
septembre et fin décembre, soit hors des péricdes de reproduction, incubation, élevage et

émancipation des jeunes.
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Article 9.2.5 - Adaptation du calendrier des travaux de destruction de la mare agricole (MR4)

Les travaux de destruction de la mare agricole sont réalisés en début de phase 3, entre septembre et
décembre, soit aprés la période de métamorphose des larves et de dispersion des adultes et des jeunes
de I'année. Préalablement 3 Ia destruction de cette mare, la méme année et aprés début septembre,
des herbiers et de la boue sont déplacés depuis la mare impactée vers les mares recréées dans le cadre
de la mesure C2.

‘Article 9.2.6 - Sensibilisation environnementale du personnel (MR5)

. Tout au long de I'exploitation, des sensibilisations environnementales concernant les enjeux
écologiques (espéces patrimoniales, exigences écologiques, dérangement, mesures d’évitement et de
réduction d'impacts lors de I'exploitation...) et les plantes envahissantes sont dispensées au personnel
affecté au site de Craintilleux.

Article 9.2.7 - Eventuelles adaptations du calendrier d’exploitation et/ou des périodes de travaux aux
nouvelles sensibilités éventuellement repérées (MR6)

En cas de forte sensibilité repérée dans la zone en cours d‘exploitation, soit par le personnel de la
carriere, soit dans le cadre des suivis &écologiques, le calendrier d’exploitation est adapté afin de mettre
en évitement, au moins durant la saison de reproduction de |'esp&ce concernée, le secteur concerné.
Cette mesure concerne plus particulierement le Guépier d'Europe, I'Hirondelle de rivage et le Crapaud
calamnite.

CHAPITRE 9.3 LES MESURES DE COMPENSATION ET D'ACCOMPAGNEMENT

Le bénéficiaire ainsi que ses éventuels- mandataires opérant dans le cadre de lexécution des
prescriptions du présent arrété respectent les engagéments pris dans le dossier de demande de
dérogation, sous réserve des dispositions suivantes.

Les mesures compensatoires suivantes sont mises en oeuvre in situ, sur les terrains dont la société
Thomas Granulats a la maitrise fonciére (cf. annexes « Carte des mesures compensatoires et
d’accompagnement) et « Schéma d’implantation des mares » :

Article 9.3.1 - Création de haies arbustives et arborées favorables 4 la faune bocagére (MC1)

693 metres de haies arbustives et 580 meétres de haies arborées sont plantés dans la bande des dix
métres non exploitables, ceinturant les 47 ha du projet, avant les premiers travaux de destruction de
haies. 347 métres de haies arbustives et 250 métres de haies arborées sont plantés au sud, au sud-est et
au sud-ouest de I'espace de péche et de loisirs, lors du réaménagement de ce dernier, en fin de phase 1.
Les essences replantées sont d’origine locale et sauvage, en favorisant la plantation d'épineux pour les
haies arbustives (surtout prunelliers, aubépines et églantiers) et de feuillus pour les haies arborées
(Chéne pédonculé, Fréne élevé, en mélange avec quelques merisiers et autres arbustes). L'Aubépine
étant sensible au feu bactérien, le semis et la plantation d'Aubépines non greffées sont interdits, sauf
dérogation. La plantation d’Aubépines greffées ne nécessite en revanche aucune dérogation. En cas de
mortalité des sujets plantés, ces derniers sont remplacés. Si des dégits dus aux herbivores sont
constatés, on pose des manchons grillagés adaptés. Les éventuelles plantes invasives sont éliminées par
des techniques appropriées. Une fois les ligneux suffisamment hauts pour s'‘affranchir de la
compétition avec les plantes herbacées, on limitera le plus possible les interventions afin de laisser les
plantations évoluer de fagon naturelle (
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Article 9.3.2 - Création de mares favorables a la Grenoville agile (MC2)

Dans un premier temps et au moins 1 an avant la destruction de la mare agricole, trois mares d’environ
100 m? chacune et d'une profondeur maximale comprise entre 80 et 150 cm, sont créées au nord-est de
la parcelle 418, & proximité du futur plan d’eau {cf. CB). Dans un second temps, il est créé en fin
d’exploitation une zone humide favorable également & la Grenoville agile et a la Grenouille verte, en
partie Sud-Ouest du site. Cette mare a la forme d'un triangle équilatéral de 20 m de cdtés (soit une
surface d’environ 200 m?). Sa profondeur maximale est comprise entre 80 et 150 cm. '

Article 9.3.3 - Création d'hibernaculum en faveur de herpétofaune (MC3)

Quatre gites terrestres pour reptiles et amphibiens sont créés :
o un en en partie nord-est de la parcelle 418, a proximité des mares compensatoires en faveur
de la Grenouville agile (voir mesure C2), durant la phase 2 d'exploitation;
o un en partie Nord-Ouest du site, durant la phase 1 d'exploitation;
o un en partie Sud-Ouest du site, durant la phase 5 d'exploitation;
o un en partie Sud-Est du site, durant la phase 3 d'exploitation.

Pour que ces gites soient attrayants, leur largeur est d'au moins deux meétres et leur hauteur d'un métre,
I'ensemble pouvant former un talus linéaire, une butte paysagere, etc. - Des amas de cailloux, graviers,
briques, tuiles, etc., sont placés sur un sol drainant préalablement décompacté sur 50-80 cm et
légerement surcreusé, le tout recouvert de terre et de végétation. La couverture doit cependant laisser
des accés au coeur du dispositif. '

CHAPITRE 9.4 LES MESURES DE SUIVI

Article 9.4.1 - Mesures de suivi

Des suivis sont réalisés pour chaque mesure compensatoire, afin d'en évaluer I‘'efficacité. Un suivi
naturaliste de 'ensemble du site est en outre réalisé sur toute la durée d’exploitation plus 5 ans, par
une structure compétente en matieére d'expertise faune-flore et conformément aux prescriptions
figurant dans le tableau ci-dessous.

Tableau : Planification des suivis sur 30 ans.
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Les résultats de ces suivis sont transmis & la direction régionale de I'environnement, de |'aménagement
et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes par voie électronique sur la boite <pn.ehn.dreal-
ara@developpement-durable.gouv.fr>.

Article 9.4.2 - Mesures correctives et complémentaires

Si les suivis prévus a l'article 3 mettent en évidence une insuffisance des mesures prescrites pour
garantir le maintien dans un bon état de conservation des espéces protégées concernées, le
bénéficiaire est tenu de proposer des mesures correctives et des mesures compensatoires
complémentaires qui sont soumises a la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et
du logement Auvergne-Rhéne-Alpes pour validation. Le Préfet fixera, s'il y a lieu, des prescriptions
complémentaires. '

Article 9.4.3'-_Modalités de mise 2 disposition des données de suivi

Les mesures de compensations sont géolocalisées et, conformément a 'article 69 de la loi n® 2016-1087
du 8 aoOt 2016 pour la reconquéte de fa biodiversité, de la nature et des paysages, sont mises a
disposition du public au travers d'une plateforme dédice. Le mattre d’ouvrage fournit aux services
compétents de I'Etat toutes les informations nécessaires au renseignement de cet outil par ses services
dans un délai de 3 mois suivant la notification de I'arrété de dérogation. Le maftre d'ouvrage fournit, a
minima, les données vectorielles des mesures compensatoires. |l peut également joindre les données
relatives aux mesures d’évitement, de réduction et d’accompagnement. Ces données sont projetées
_dans le systéme de coordonnées de référence RGF93 (La mbert-93) et doivent étre compatibles avec la
bibliothéque GDAL/OGR (préférentiellement les formats ESRI Shapefile ou Mapinfe). Elles sont
conformes aux données présentées dans le dossier de dérogation et ses éventuels avenants visés par
cet arrété. Les différentes entités vectorielles (polygones, polylignes et points) se voient affecter, a
minima, les champs id {(nombre entier réel 64 bits) et nom (texte de caractéres). La donnée attributaire
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du champ nom d’une entité correspond a l'intitulé de la mesure telle que décrite dans le présent arrété

(par exemple : MCT. XXXXXXXXX).
Le bénéficiaire contribue a I'Inventaire National du Patrimoine Naturel via le téléservice dédié au depbt
légal des données brutes de biodiversité acquises a I'occasion des études d’évaluation préalable ou de

suivi des impacts réalisées dans le cadre du présent arrété. _
On entend par données brutes de biodiversité les données d'observation de taxons, d'habitats

d'especes ou d’habitats naturels, recueillies par observation directe, par bibliographie ou par
acquisition de données auprés d‘organismes détenant des données existantes.

Article 9.4.4 - Contrdle et démarrage des travaux
La mise en ceuvre des dispositions du présent arrété pourra faire 'objet de contrdles par les agents
visés 3 ‘article L.415-1 du code de I'environnement.

Le bénéficiaire est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues a
I'article L172-5 du code de I'environnement.

Les agents peuvent demander communication de toute piece utile au contrdle de la bonne exécution
du présent arrété conforment & l'article L172-11 du code de l'environnement.
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TITRE 10 - REMISE EN ETAT ET GARANTIES FINANCIERES

CHAPITRE 10.1 REMISE EN ETAT
Article 10.1.1 - Objectif de remise en état

L'objectif principal de la remise en état est de restituer un terrain & vocation agricole sur environ 82 %
de la surface autorisée et de créer une base de péche-loisirs avec un plan d’eau en partie Nord-Est du
site. |

La rermise en état.sera coordonnée 3 'avancement de l'extraction de matériaux.

La remise en état est réalisée conformément aux annexes « Plan de principe de la remise en état »,
« Coupe du plan d’eau » et « Coupes du site réaménagé ».

La remise en état et 'aménagement des terrains devront étre conduits conformément au dossier et a
l'étude d'impact jointe 3 la demande dont les grandes lignes sont reprises ci-apreés:

1) le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d’'une maniére générale, la suppression de toutes les
structures n‘ayant pas d’utilité aprés la remise en état du site.

2) Pour la restitution agricole des terrains, I'exploitant devra réaliser les opérations suivantes :

décapage du sol sans mélange des horizons (terre végétale et stériles de découverte),

>

» mise en place d'un sol avec un soubassement filtrant de 1 m minimum,

> décompactage systématique des couches de sol remises en place,

> mise en place de I'horizon supérieur (terre végétale) sur une épaisseur de 0,5 m minimum,

» aménagement d'une pente permettant d’assurer un drainage efficace des eaux et, création
d’un réseau de fossé, T

> nivellement de I'ensemble pour éviter la création de mouilléres,

> le remblayage sera réalisé jusqu‘au niveau du terrain naturel, a une céte allant de 370 3368,8m

NGF..

3) Pour la création de la zone de péche-loisirs, I'exploitant réalisera les opérations suivantes :

» création d'un plan d‘eau de péche de 4,8 ha,

> aménagement des berges avec une pente d’environ 33° qui permettront le développement
d‘une végétation hydrophyte spontanée.

» talutage des berges exclusivement avec des stériles issus du site (limons de découverte),

> ensemencement d‘une prairie sur les rives et berges hors d'eau

4) Autres opérations de réaménagement :

» Création de haies'et éléments bocagers conformément a l'article 9.3.1 du présent arrété
» Créations de mares et hibernacula conformément aux articles 9.3.2 et 9.3.3 du présent arréte.

CHAPITRE 10.2 GARANTIES FINANCIERES
Article 10.2.1 - Etablissement des garanties financiéres _
Préalablement aux travaux d’extraction, I'exploitant adresse au Préfet :
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- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financieres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 10.2.2 - Montant des garanties financiéres
Pour prendre en compte I'avancement de l'exploitation, le montant des garanties financiéres est

calculé, pour assurer la remise en état globale du site, avec un pas de cing ans.

Les schémas relatifs aux garanties financiéres (phases 1 a 5) annexés au présent arrété présentent les
surfaces exploitées, et les surfaces remises en état pour chaque phase.

Le montant de référence des garanties financiéres (Cy) permettant d‘assurer la remise en état maximale
de |a carriere au cours de chacune des périodes quinquennales est :

Période Montant des garanties financiéres
‘Phase 1(0 3 5 ans) ' 646 982 €
Phase 2 (5 210 ans) 447 891 €
'Phase 3 (10 215 ans) ' 336310 €
Phase 4 (15 & 20 ans) 379 029¢€
.Phas'e_S (20 jusqu’a la levée de I'obligation des - 380104 €

garanties financiéres par arrété préfectoral)

A

Un acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modéle adéquat annexé & l'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution des garanties financieres prévues aux
articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement.

Les montants ont été calculés en tenant compte de l'indice TPOlet du taux de TVA suivants :
- Indice TPO1 de mars 2023 =128,9* 6,5345 = 842,3
-TVA=20%

A compter du premier renouvellement des garanties financieres, le montant des garanties financiéres a
provisionner I'année n (C,) et devant figurer dans le document d’attéstation de la constitution de

garanties financiéres est obtenu par la formule suivante :
Cn = Cax (Index »f Index )x(1+TVA ) f (1+TVAR)

Avec: ‘ ‘
« Index n : dernier indice TPO1 connu au moment de la rédaction du document

d'attestation de la constitution de garanties financiéres
« TVAn :taux de TVA applicable au moment de la rédaction du ‘document d’attestation

de la constitution de garanties financiéres
. Index,:indice TPO1 2 |a date de calcul des GF dans le dossier de demande d’autorisation

«  TVA«:TVA i la date de calcul des GF dans le dossier de demande d‘autorisation

La commercialisation des produits finis et la remise en état finale du site sont achevées a la date
d’expiration de I'autorisation,
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Article 10.2.3 - Renouvellement des garanties financiéres

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, |'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel
du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R,
516-1 et suivants du code de I'environnement .

Article 10.2.4 - Actualisation des garanties financiéres 7

Tous les cing ans, le montant des garanties financieres est actualisé compte tenu de I'évolution de
I'indice TP O1. '

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15% de l'indice TPO1 sur une période inférieure a 5 ans, le
montant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les 6 mois qui suivent ces variations.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.

Article 10.2.5 - Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation
conduisant a une modification du montant des garanties financiéres.

Article 10.2.6 - Levée de l'obligation de garanties financiéres ‘

L'obligation de garanties financiéres est levée 2 la cessation d'exploitation des installations nécessitant
la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres
ont été normalement réalisés. '

Cé retour 3 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure’ de cessation d'activité
prévue aux articles R.512 39-12a R. 512-39-3 et R. 512-46-25 a R. 512-46-27.

L‘obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 11.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Lyon:

1° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois 8 compter du jour de notification du présent arrété;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de:

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court 3 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
higrarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°.

ARTICLE 12.2 - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.181-44 du code de |'environnement :

1° Une copie de |'arrété d'autorisation environnementale ou de l'arrété de refus est déposée en mairie
de Craintilleux et peut y étre consulté ;

2° Un extrait de ces arrétés est affiché en mairie de Craintilleux pendant une durée minimum d'un mois
; procés-verbal de |'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé 3 chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées
en application de l'article R. 181-38, a savoir: L’Hépital-Le-Grand, Rivas, Veauche, Veauchette,
Andrézieux-Bouthéon, Saint-Cyprien, Bonson, Sury-Le-Comtal et Précieux.

4° 'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Loire pendant une durée minimale de
quatre mois.

ARTICLE 12.3 - EXECUTION
Le sous-préfet de Montbrison, le Directeur départemental des territoires de la Loire, le Directeur
régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement, fe Directeur de I'Agence régionale de
santé et linspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au Maire
de Craintilleux et 3 1a Société THOMAS GRANULATS.

Saint-Etienne, le 06 JUL 2023

f-"aPc\ r le Préfet
et pgedeléhation,
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copie adressée a :
- Thomas Granulats
11 Boulevard Jean Jaurés
42160 Andrézieux-Bouthéon
- Sous- préfecture de Montbrison
- Mairies de Craintilleux, L'Hépital le Grand, Rivas, Veauchette, St-Cyprien, Bonson, Sury le Comtal,
Andrézieux-Bouthéon
Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement - UID 42/43
- Commissaire enquéteur
- Archives
-Chrono
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ANNEXE Piézométres
Implantation, Réalisation, Equipement et Abandon de forage,
piézométres ou qualitométres

L Critéres d'implantation et protection des ouvrages

T.’ouvrage ne doit pas étre implanté & moins de 35 métres d'une source de pollution potentielle des eaux
souterraines (dispositif d'assainissement collectif ou autonome, parcelles recevant des épandages, cuves de
stockage, canalisations d’eaux usées, de liquides polluants...).

Une surface de 5m x 5m autour du forage est neutralisée de toute activité susceptible d'apporter une pollution, et
de tout stockage, et exempte de toute source de pollution.

Le- site d'implantation est choisi en vue de maitriser I'évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute
accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 metres autour des tétes des ouvrages.

I Réalisation et équipement de 'ouvrage

Les forages sont réalisés conformément aux recommandations de la norme NF X10-999 Aoiit 2014 : Forage d'eau
et de géothermie - Réalisation, suivi et abandon d'ouvrage de captage ou de surveillance des eaux souterraines
réalisés par forages

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par déversement accidentel. Les
accés et stationnements des véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres produits susceptibles
d'altérer la qualité des eaux sont choisis en vue de limiter tout risque de pollution pendant le chantier.

Le souténement, la stabilité et la sécurité doivent étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages,
crépines, drains et autres équipements approprics. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur,
résistance a la pression, a la corrosion) doivent étre appropriées a l'ouvrage, aux milicux traversés et a la qualité
des eaux souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de I'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation des forages doit s'accompagner d'une
cimentation de l'espace inter-annulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie supérieure
du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre réalisée par injection sous pression par le
bas durant Pexécution du forage. Un contrdle de qualité de la cimentation doit étre effectué ; il comporte a minima
la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de foration utilisée ne permet pas d'effectuer
une cimentation par le bas, d'autres techniques peuvent étre mises en ceuvre sous reserve qu'elles assurent un
niveau équivalent de protection des caux souterraines.

Les injections de boue de forage, le développement de I'ouvrage, par acidification ou tout autre procédé, les
cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains doivent étre
effectués de fagon a ne pas altérer la structure géologique avoisinante et a préserver la qualité des eaux
souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaire, des dispositifs
de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode approprice, des déblais de forage et des
boues et des eaux extraites des forages pendant le chantier. Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction
de 1a sensibilité des milieux récepteurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilléurs délais tout incident ou accident susceptible de porter.
atteinte a la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution des eaux souterraines et des sols
ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

A la surface il est réalisé une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux. Cette margelle est de 3 m?
ay minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. La téte s'éléve au
inoins 4 0,5 m au-dessus du terrain naturel. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté a partir du
niveau du tefrain naturel. En zone inondable, cette téte est renduc étanche ou est située dans un local Jui-méme

étanche,



Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte. En dehors
des périodes d'intervention, l'accés & l'intérieur est interdit par un dispositif de sécurité. Ce capot comporte,
marqué avec une peinture indélébile le numéro attribué par la Banque de donnée du Sous-Sol lorsque I’ouvrage a
une profondeur supérieure 2 10 m. L’exploitant peut y ajouter un deuxiéme numéro 4 son usage interne. '

Les conditions de réalisation doivent permettre de relever le niveau statique de la nappe au minimum par sonde
électrique.

Un repére de nivellement est apposé de maniére indélébile sur le capot de l'ouvrage.

I11. Dossier technique de réalisation

I’exploitant tient a disposition de I’inspection des installations classées le dossier technique de réalisation qui
comprend : .

la coupe géologique du terrain avec indication du ou des niveaux des nappes rencontrées

la coupe technique de T'installation précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diamétres et la
‘nature des cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation (méthode et matériaux utilisés lors de
Ia foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement effectugs...) ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de l'incidence de. ces pompages sur la
ressource en ¢au souterraine et sur les ouvrages voisins.

Si la profondeur de I’ouvrage est supérieure a 10 métres, I'exploitant s'assure que la déclaration de sondage au titre
de l’article L411-1 du code minjer a été réalisée auprés du service compétent de la Direction Régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement, en vue de sa prise en compte dans la banque nationale de
données du Sous-Sol (BSS).

IV. Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage

L'abandon de l'ouvrage est signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 1’absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations

aquiferes. - 7
=  Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction de la pompe). La protection de
la téte et I’entretien de la zone neutralisée sont assures.

= . Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte peut étre enlevée et le forage est comble de graviers ou de sables propres
jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d*un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et le reste est cimenté (de —5 m jusqu’au
sol). L’exploitant transmet dans les deux mois suivant le comblement un rapport de travaux précisant les
références de l'ouvrage comblé, I'aquifére précédemment surveillé ou exploité & partir de cet ouvrage, les travaux

de comblement effectués.
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ANNEXE
Critéres d’admission

Paramétres a analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites a respecter (annexe |l de l'arréte ministériel du 12 décembre
2014): '

Al

Valeur limite a respecter

Paraméire
exprimée en mg/kg de matiére séche
As 0.5
Ba 20
cd 0,04
Cr total 0,5
Cu |2
Hg 10,01
Mo 05
Ni 04
Pb 0,5
Sb’ 0,06
Se .0,1
Zn .4 '
Chlorure (1) 800
Fluorure (1) 10
Sulfate 11000 (2)
Indice phénois . 1
COT (carbone organique total) .
sur éluat (3) 500
FS (fraction soluble) (1) 14000

(1) Si le déchet ne respecte pas au moins une des valeurs fixées pour le chlorure, le sulfate ou la fraction soluble, le déchet
peut &tre encore jugé conforme aux critéres d'admission s'il respecte soit les valeurs associees au chlorure et au sulfate, soit

celle associée & la fraction soluble. .

(2) Si le déchet ne respecte pas cette valeur pour le sulfate, il peut étre encore jugé conforme aux critéres d'admission si la
lixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1 500 mg/i a un ratio L/S = 0,1 kg et 6 000 mg/kg de matiére seche a un
ratio L/S = 10 I/kg. Il est nécessaire d'utiliser l'essai de percolation NF CEN/TS 14405 pour déterminer ta valeur lorsque L/S =
0,1 I/kg dans les conditions d'équilibre initial ; la valeur correspondant a L/S = 10 Ifkg peut &tre déterminée par un essai de
lixiviation NF EN 12457-2 ou par un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions approchant 'équilibre local.

(3) Si le déchet ne satisfait pas & la valeur limite indiquée pour le carbone organique total sur éluat a sa propre valeur de pH,
il peut aussi faire l'objet d'un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH compris entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé
conforme aux critéres d'admission pour le carbone organique total sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse
pas 500 mg/kg de matiére séche. -

2° Paramétres & analyser en contenu total et valeurs limites a respecter :

Parameétre Vatleur limite & respecter
exprimée en mg/kg de déchet sec

COT (carbone organique total) . 30000 (1)

BTEX (benzene, toluéne, ethylbenzéne et xylénes) 5]

PCE (polychlorobiphényles 7 congénéres) 1

Hydrocarbures (C10 & C40) 500

HAP (hydrocarbures aromatiques polycycligues) | 50

(1) Pour les sols, une valeur limite plus élevée peut étre admise, a condition que la valeur limite de 500 mg/kg de matiére
séche soit respectée pour le carbone organique total sur eluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 7,5 et 8,0.



ANNEXE

MODELE TYPE DE BORDEREAU DE SUIVI

‘Bordereau N°...coveceerrecnnenens

1. MAITRE D’QUVRAGE (& remplir par I'entreprise):

i Dénomination du maitre d'ouvrage ;- Nom du chantier :
Adresse : Lieu :
Tél i, fax @l Tél i fAX L
Responsable ... Respensabie .........ccoveeeeeenns
- 2. ENTREPRISE (a remplir par ’entreprise):
Raison sociale de l'entreprise : Date :
Adresse : Cachet et visa :
Tél e fax f
Responsable @.........cccoce e
Destination du déchet Centre de tri Centre de stockage de classe 2 Valorisation |
matiére
Chaufferie bois Centre de stockage de classe 3 incinération
(UIOM)
| F T 1= OO PSP PP T
Désignation du déchet Type de contenant N U capacité Taux de remplissage

Nom du collecteur - transporteur

3. COLLECTEUR - TRANSPORTEUR (& remplir par le collecteur - transporteur) :

Nom du chauffeur

4. ELIMINATEUR (& remplir par le destinataire - éliminateur) :

Nom de I'éliminateur :

Adresse de destination

1/2 3/4 plein

Date :

Cachet et visa :

Date -

Cachet et visa :

...................................................................................... |
............................................. U Quantite regue :
Qualité du déchet. | Bon Moyen Mauvais
Refus de la benne a
1Y 1o 1 AU T O PP U UL PO PPP

Bordereau comprenant 4 exemplaires : remplir un bordereau par confeneur

exemplaire n® 1 & conserver par l'entreprise

exemplaire n® 2 & conserver par le collecteur - transporteur
exemplaire n° 3 & conserver par (liminateur
exemplaire n® 4 & retourner diment complété & 'entreprise et au maitre d'ouvrage
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Carte des mesures d'évitement

Fond : Google Earth, 2018
Echelle : 1 /6 000

™% Limites de la demande

E1 - Evitement des haies, éventuelles ripisylves
et autre éléments bocagers en limite du projet,
dans la bande des dix métres non exploitables,
et entre les parcelles 338 et 479

@ évitement d'arbres isolés
- gyitement de haies

évitement de la ripisylve du Malbief




© GRANULATS THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

Carte des mesures compensatoires
et d'accompagnement

Fond : Google Earth, 2018

C1 - Plantation de haies favorables a la faune forestiére et bocagére
=== Plantation de haies arborées
=== Plantation de haies arbustives

* (2 - Création de mares favorables aux amphibiens

® C3 - Création d'un hibernaculum en faveur de I'herpétofaune

" "1 A2 - Veille et gestion contre les plantes envahissantes
(limites de la demande)

| A3 - Remise en état du site favorable a la biodiversité

Création de mares ' Création d'un vaste plan d'eau de péche et de loisirs
temporaires favorables :

au Crapaud calamite Réaménagement agricole favorable aux espéces bocageres

potetiellement et de milieux ouverts (C4)
présent sur le site

" " % Limites de la demande

Haie arborée
plantée en décembre

Mares favorables ala
Grenouille agile et a la
Grenouille verte

Mare favorable 2 la
Grenouille agileet ala
Grenouille verte
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481

486

THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

Garanties financiéres

Phase quinquennale n° 1
' Echelle : 1/5000

Limite de |'autorisation demandée
Limite d'exploitation
50 : Surface non exploitée

S1: Somme de la surface de I'emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées

52 : Surface en chantier
53 : linéaire de berge

54 : Surface remise en état
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486
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THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

Garanties financiéres

Phase quinquennale n° 2
Echelle : 1/5000

Limite de |'autorisation demandée
Limite d'exploitation
S0 : Surface non exploitée

S1: Somme de la surface de I'emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées

S2 : Surface en chantier
$3 ! linéaire de berge

54 : Surface remise en état

317




THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

Garanties financiéeres

Phase quinquennale n° 3
Echelle : 1/5000

o= == == Limite de I'autorisation demandée
o= — = Limite d'exploitation

| I S0 : Surface non exploitée

51: Somme de la surface de |'emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées:

A X540 S2: Surface en chantier

53 : linéaire de berge

@ S$4 : Surface remise en état

37
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Echelle : 1/5000
'emprise des

— = — Limite de I'autorisation demandée

Garanties f
Phase quinquennale n° 4

THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

infrastructures et des surfaces d

m 52 : Surface en chantier

51: Somme de la surface de |

o= == Limite d'exploitation
I I 50 : Surface non exploitée

de berge

P

éaire

:lin

e 83
X s4:

état

Surface remise en
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THOMAS GRANULATS
Site de CRAINTILLEUX (42)

Garanties financiéres

Phase quinquennale n° 5
Echelle : 1/5000

Limite de |'autorisation demandée
Limite d'exploitation
S0 : Surface non exploitée

S1: Somme de la surface de I'emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées

52 : Surface en chantier
53 linéaire de berge

54 : Surface remise en état

37




